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Procura deaRepubblica

presso il Tribunale di Perugia
(Perugia, Via Fiorenzo di Lorenzo n. 22/24, tel. n. 075/54491)

VERBALE "
DI ASSUNZIONE DI INFORMAZIONI

(art. 362 c.p.p.) | _ _

I giorno 31, il mese di gennaio, dell’anno 2008, alle ore 11.25, in Perugia, c/o Procura, in Via
Fiorenzo di Lorenzo n. 22/24, dinanzi al Pubblico Ministero Dr. Giuliano Mignini sost. (ufficio sito
al terzo piano del palazzo), alla presenza del Sost. comm. di P.S. Monica Napoleoni e Ass. Capo
Lorena Zugarini della squadra Mobile Questura di Perugia, presenti per esigenze investigative, ¢
comparsa RODENHURST Samantha Lee - Anne, la quale, richiesta delle generalita, risponde: "
Sono e mi chiamo RODENHURST Samantha Lee - Anne, nata a Bridgend (Galles — UK) il
26.01.1987, residente 2 Aspull Walke, Grove Village, Ardwick, Manchester m13 9 ER, domiciliata
in Perugia via Podiani n. 7, tel. 3489768088 — 0044/7967336778-------------m-mmmmmemmmme oo //

E’ presente altresi I’interprete sig.ra COLANTONE Aida, in forza presso la Questura di Perugia.

I1 Pubblico Ministero, visti gli artt. 197, 197 bis, 198, 199, 200, 201, 202 e 203 c.p.p., richiamati
dall'art. 362 c.p.p. e ritenuto che non sussistono le ipotesi di cui agli artt. 197, 197 bis, 199, 200,
201, 202 e 203 c.p.p., ricorda alla persona informata sui fatti che ha I'obbligo di rispondere secondo
verita alle domande che le saranno rivolte e di non tacere circostanze conosciute e la informa che le
false informazioni al Pubblico Ministero sono punite a norma dell'art. 371 bis c.p.- - - - - /

Si da atto che quanto dichiarato viene integralmente registrato.

Il Pubblico Ministero procede, quindi, a esaminare la persona informata sui fatti in ordine alle
circostanze per cui ¢ procedimento.. - - - - - //

La Sig.na RODENHURST Samantha Lee - Anne risponde alle domande che le vengono rivolte
dal Pubblico Ministero e dalla Polizia giudiziaria.

La registrazione ha inizio alle ore 11.25 e termina alle orel2,15 come da registrazione.

Al termine della registrazione I’interprete rappresenta di non aver tradotto la risposta data dalla
Rodenhurst ad una precisa domanda del PM relativa all’impressione avuta dopo 1’esclamazione di
Amanda relativa ai “maledetti bastardi”, per 1’accavallarsi di domande.

ADR: “Quando Amanda fece I’esclamazione che ho riferito sui “maledetti bastardi”, io e
Sophie ci siamo guardate meravigliate e sconcertate sia perché Amanda appariva
assolutamente insensibile, sia perché aveva fatto riferimento agli assassini, parlando al plurale
e noi davamo per scontato che I’assassino fosse singolo”.

Il verbale viene chiuso alle ore 12,25..
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